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FOYAUME DU MAROC
MINISTERE DE L'EQUIPEMENT,
DUTRANSPORT, DE LA LOGISTIQUE
ET DE L'EAU

NOTE DE PRESENTATION DU PKOJET
RELATIF A LA NAVIGATION DE PLAISANCE

La législation maritime actuelle repose principalement sur ie Code de Commerce Maritime du 31 mars
1919 et des textes pris pour son application ainsi que les conventions internationales pertinentes ratifiées
par le Maroc. Et a ’exception des régles de sécurité des navires et de celles portant sur le régime juridique
(propriété, immatriculation...), les navires de plaisance ne sont pas soumis aux régles de conduite comme
les navires de commerce ou de péche.

En effet, le code de commerce maritime du 31 mars 1919, re prévoit pas d’obligation de disposer d’un
titre de formation maritime pour conduire un navire de plaisance ou un engin nautique 4 moteur.

Au fond, ce texte ne parle de 1a navigation de plaisance et des navires de plaisance que sous I’angle «usage
personnel». L’exploitation & but commercial n’était pas envisagée par le législateur au moment de la
rédaction de ce texte d’autant plus que cette navigation n’était pas développée. Il en est de méme pour les
engins nautiques & moteur.

Prenant en considération les grandes évolutions techniques, économiques, sociales et juridiques qu’a
connues le domaine maritime, il s'est avéré nécessaire de tra‘ter et de compléter cette l1égislation par un
nouveau cadre juridique qui réglemente la navigation de plaisance.

Dans cette optique, le présent projet de loi a été laboré par 'es services e la marine marchande en vue
de combler ce vide juridique, renforcer la sécurité de la navigation maritime, sauvegarder les vies
humaines en mer et préserver le milieu marin.

Le présent projet de loi relative a la navigation de plaisance est structuré comme suit :

s Chapitre I  : Dispositions générales ;

o Chapitre II : Des régles de navigation applicables aux navires de plaisance et aux engins
nautique a moteur ; )

e Chapitre ITI : De I’identification et des conditions de navigation des navires de plaisance et
des engins nautiques a moteur ;

e Chapitre IV : Dispositions relatives a la construction, la transformation, ’homologation et la
conduite des navires de plaisance et des engins nautiques a moteur ;

o Chapitre V. : Compétences, constatation des infractions et procedures ;

e Chapitre VI : Des infractions et sanctions ; p

e Chapitre VII : Dispositions transitoires t firfales .

Tel est I'9bjet du présent projet de loi
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PROJET DE LOI N° RELATIVE
A LA NAVIGATION DE PLAISANCE

CHAPITRE PREMIER
DISPOSIT ONS GEN “RALES

Article Premier - La présente loi fixe les conditions de la navigation de plaisance, les régles
particuliéres de sécurité qui lui sont appliquées ainsi que les obligations et responsabilités des
utilisateurs des navires de plaisance et des enzins nautiques a moteur.

Article 2- Au sens de la présente loi et des textes pris pour son application on entend par :

1) Navigation de plaisance : la navigation maritime, telle que définie par la législation en vigueur,
effectuée a des fins de loisirs ou (e sports na 'tiques ;

2) Navire de plaisance : tout navire ponté ou non ponté quel que soit son mode de propulsion utilisé
pour la pratique de la navigation de plaisance.

3) Engin nautique : toute embarcation de lor tueur de cc jue infériei re a 4 meti s équipée ou non
d’un moteur ;

4) Unité de plaisance : tout navire de plaisance ou engin nautique & moteur.
Article 3 - La présente loi, s’applique, dans |..; conditior.s fixées par ses disposiuons :

~— Aux navires de plaisance battant pavillon marocain ou étrangers et aux engins nautiques a
moteur, & leurs propriétaires, armateurs et a leurs équipages ;

— Aux propriétaires et gérants d’un cenue de formaiion & la nuvigation de plaisance, et aux
exploitants, gérants ou administrateurs d’une association, d’un club de sports nautiques ou
d’une société de loisirs ou de sports nautiques, €t a toute personne physique ou morale
exercant I’activité de la navigation de ~laisance a ‘itre commu “cial.

Elle s’applique également aux constructeurs de navires de plaisance et d’engins nautiques & moteur
ainsi qu’aux importateurs et vendeurs de tels navires et engins, aux organismes agrées pour la
réalisation des opérations d’homologations et/ ou les visites techniques, et plus généralement & toute
personne pratiquant la navigation de plaisance ou un sport nautique.

Article 4 - Sauf disposition contraire, la présente loi ne s'applique pas aux navires utilisés ou
destinés exclusivement au transport de passagers.

Article 5 - Les navires de plaisance et les engins nautiques & moteur sont classés par [’autorité
compétente en catégories.

Les catégories des navires de plaisance et engins nautiques a moteur sont définies par voie
réglementaire.

CH PITRE [f
DES REGLES DE NAVIGATION APPLICABLES AUX NAVIRES
DE PLAISANCE ET AUX ENGINS NAUTIQUES A MOTEUR

Article 6 - Dans les zones maritimes et les zones limitrophes abritant des activités de navigation de
plaisance, I’autorité compétente fixe et prend toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité
des personnes, la protection de I’environnement et la limitation des nuisances.

A cet effet, elle peut notamment :

1. fixer les regles générales de navigation maritime ;
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2. spécifier le matériel d’armement et de sécurité nécessaire pour chaque zone de navigation-;

3. préciser les conditions atmosphériques particuliéres dans lesquelles certaines activités de
navigation de plaisance peuvent étre nterdites ;

4. réserver ou interdire temporairement ou définitivement certains espaces maritimes a la
navigation;

5. fixer les couloirs de navigation et/ou les limites de vitesse de navigation des navires de
plaisance et/ou des engins nautiques & moteur dans les zones autorisées ou réservées a la
navigation de plaisance ;

6. fixer les régles de circulation sur les plages ou :utres parties du domaine public maritime
des engins nautiques a moteur devant étre tractés de la terre vers la mer et inversement, au
moyen de remorques ou de véhicules terrestres.

Article 7 - Les zones visées a |’article 6 ci-dossus sont délimitées par I’autorité compétente et font
[’objet, si nécessaire, d’un plan de balisage dont les modalités et le contenu sont fixées par voie
réglementaire.

Article 8 - Les navires de platsance et les engins nautiq'ies & moteur sont soumis aux dispositions
de la convention sur le réglement international pour prévenir les abordages en mer et ses annexes,
faite 4 Londres le 12 ramadan 1392 (20 octobre 1972) telle que publiée par le dahir n® 1-77-187 du
29 Rabii IT 1399 (28 mars 1979) a laquelle le Royaume du Maroc est Partie, ainsi que ses annexes,
protocoles et amendements.

CHPITRE Ii
DE LIDENTIFICATION ET DES CONDITIONS DE NAVIGATION DES NAVIRES DE
PLAISANCE ET DES ENGINS MAUTIQUES A MOTELR

Section premiére | fdentificatio des mavis o de pladss “re of dos < cgins paill 1wes § motear
Article 9 - Préalablement a leur utilisation pour la navigation de plaisance, les navires de plaisance

et les engins nautiques a moteur doivent étre immatriculés par leurs propriétaires aupres de I’autorité
en charge de la marine marchande.

Les modalités d’immatriculation, de mutation de propriété, de changement de genre de navigation
et de radiation des navires de plaisance et des engins nautiques a moteur, ainsi que les informations
4 mentionner sur le registre d’immatriculation seront fixées par voie réglementaire.

Article 10 - Par dérogation aux dispositions de I’article 47 du dahir du 28 Joumada IT 1337 (31 mars
1819), tout navire de plaisance ou engin nautique & moteur doit porter les marques extérieures
permanentes d’identification.

Les modalités d’application du present article sont définies par voie réglementaire.

Section 2 : Conditions de navisapion des movives doe plhdane

Article 11 -Tout navire de plaisance admis & tattre pavill»n marocain ne peut na*iguer que s’il est
muni des papiers de bord et des titres de navigation et de sécurité, applicables a sa catégorie, délivrés
et renouvelés conformément a la 1égislation en vigueur.

Article 12 - Lorsque le navire de plaisance est un modé’e d'une sér e, il doit & e conforme a un
modéle type préalablement homologué, et doit répondre aux normes de sécurité applicables & sa
construction selon la catégorie dans laquelle il est classé,

Article 13 - Tout navire de plaisance employant du personnel salarié a son bord doit disposer d’un
registre d’équipage délivré et utilis¢ dans les conditions deiinies par voie réglementaire.



Article 14 - Par dérogation aux dispositions de ['article 143.du livre deuxiéme de ’annexe [ du
Dahir du 28 Joumada I1 1337 (31 mars 1919 précité, un livre de bord coté et paraphé par 1’ autorité

compétente doit étre tenu par tout capitaine ou conducteur d’un :

- Navire de plaisance d’une jauge brute supérieure ou égale & 150 unités de jauge ou d’une longueur
supérieure ou égale a vingt-quatre (24) métres ;

- Navire de plaisance employant & son bord un équipage salarié ;

- Navire de plaisance utilisé a titre commercial, 4 titre de formation a la navigation de plaisance ou
dans le cadre de sports nautiques ou appartenant & ur centre de formation ¢ la navigation de
plaisance, 4 une association, a un club de sports nautiques ou a une société de loisirs ou de sports
nautiques.

Ce livre de bord doit étre conforme a un modéle €tabli par I’auorité en charge de la marine
marchande selon la catégorie dans laquelle le ..avire de piaisance est classé conformément 4 | article
5 de la présente loi.

sevtion 3 0 Conditions de naviention dos eozins naath aes o meis oy

Article 15 - Lorsque ’engin nautique a moteur est un modéle d'une série, il doit étre conforme 4 un
modeéle type préalablement homologué, et doit répondre aux normes de sécurité applicables a sa
construction selon la catégorie dans laquelle il est classé.

Article 16 - Pour pouvoir naviguer, tout engin nautique 4 moteur doit disposer d’un congé de police
en cours de validité.

Ce congé de police est délivré par ’autorité compétente iors de I’ immatriculatior: dudit engir.

I1 doit étre renouvelé annuellement & la demande du propriétaire, par 1’autorité en charge de la
marine marchande ou par un organisme agréé par elle au sens de 'article 18,

Article 17 - Tout engin nautique a moteur doit étre soumis a une visite annuelle de sécurité. Il doit
également étre soumis a une visite exceptionnelle de sécurité aprés tout incident de navigation ayant
entrainé une avarie ne permettant plus d’assurer la conduite en sécurité dudit engin nautique &
moteur. ,

Ces visites de sécurité sont effectuées par I'autorité en charge de la marine marchande ou par les
organismes agréés par elle au sens de ’article 18 pour vérifier que ledit engin continue de répondre
aux exigences de sécurité en vigueur.

Article 18 - les visites objet de I’article ci-dessus, ainsi que celles citées par les articles 36,36 bis et
36 ter du dahir du 28 Joumada 1I 1337 (3] mars 1919, peuvent é.re aussi etrectuées par des
organismes agréés a cet effet par I’autorité en charge de la marine marchande moyennant un cahier
des charges. '

Les modalités de délivrance, de suspension et Ju retrait de I"agréement susvisé sont fixés par voie
réglementaire.



CEAPITRE T
MSPOSITIONS RELATISES A LA CONSTRUCTION, L3 TRANSFORMATION,
L'HOMOLOGATION ET LA CONDUITE DES NAVIRES DE PLAISANCE ET DES
ENGINS NAUTIQUES A MOTELR
Article 19 - Doit faire l'objet dune autorisz ion préalat le délivrée par ’autorité en charge de la
marine marchande :

a) la construction au Maroc d’un engin naitique 4 moteur ou d:m navite destiné A exercer la
navigation de plaisance sous pavillon marocain, par un chantier naval ou une société agréés par
I’autorité en charge de la marine marchande ;

b) le changement de genre de navigation vers la plaisance ainsi que la refonte ou les transformations
importantes des navires de plaisance immatri ‘ulés sous ¢ villon marncain.

L'autorisation et I’agrément préalables sus-indiqués sont délivrés, selon les modalités fixées par voie
réglementaire.

Article 20 - Les modalités de lancement et suivi des travaux sont définies par voie réglementaire.

Article 21 - Aucun navire de plaisance ov engin nautique 3 moteur construit au Maroc sans
l'autorisation visée a l'article 19 ci-dessus ne j.cut étre imunatriculé sous pavillon marocain.

Article 22 - Tout navire de plaisance ou engin nautique & moieur doit, préalablement 2 son
immatriculation :
e étre homologué conformément aux presc.iptions tecnniques, et selon les modalités fixées par
voie réglementaire, ou;
= disposer d’un certificat de conformité mentionné par I’article 25.

Le processus d’homologation est réalisé par | autorité en charge de la marine marchande ou par un
organisme agréé par elle a cet effet.

Les opérations d’homologation donnent lieu a I’établissement d’une décision d’homologation dont
la forme et le contenu sont fixés par voie régl. mentaire.

Article 23 - Pour pouvoir bénéficier de I’agrément prévu a article 22 ci-dessus, les organismes
concernés doivent disposer de movens humains, techniques et organisationnels apnropriés, fixés par
voie réglementaire pour effectuer wous les visiiss techniqu.s et les ess.is nécessaices des navires de
plaisance et des engins nautiques & moteur soumis a homologation.

Article 24 - Les conditions et modalités dans lesquelles les agréments sont délivtés, suspendus ou
retirés, ainsi que celles dans lesquelles il est :nis fin aux mesures de suspension de ceux-ci sont
fixées par voie réglementaire.

Article 25 - Quiconque construit, importe ou commercialise des navires de plaisance ou engins
nautiques & moteur dont le model: type est homologué « >nformémet a Iarticle 22 ci-dessus en
garantit leur conformité avec ledit modéle et délivre, a cet effet, un certificat de conformité
mentionnant le numéro d’homologation dudit modéle-type.

Article 26 - L’exercice de la fonction de ma-in a bord d :s navires ¢ : plaisance 2t la conduite des
engins nautiques a moteur Sont subordonnés & la détention d’un titre de formation maritime.

Les conditions de formation et de délivrance des titres de formation maritime pour I’exercice de la
fonction de marin a bord des navires de plaisaice et des titres de Ja corduite des engins nautiques a
moteur sont fixées par voie réglementaire.

Les modalités de délivrance, de suspension et du retrait de I’agrément susvisé sont fixés par voie
réglementaire.



Toutefois, linitiation & la conduite des engins nautiques a moteur pour les personnes non titulaires
d'un titre de conduite et encadrées par un moniteur agréé par I’autorité chargée de 1a marine
marchande, peut s'effectuer selon des dispositions fixées par voie réglementaire.

Les formations susvisées sont dispens€es par des centres de formation agréés a cet effet par
|"autorité en charge de la marine marchande moyennant un cahier des charges.

Les conditions et modalités dans lesquelles ces agréments sont délivrés, suspendus ou retirés, ainsi
que celles dans lesquelles il est mis fin aux mesures de suspension de ceux-~ci sont fixées par voie
réglementaire.

Article 27 — Lorsque les navires de plaisance et les engins nautiques a moteur naviguent, ils sont
soumis a l'assurance obligatoire.

Le contrat d’assurance obligatoire doit étre souscrit par tout propriétaire, exploitant ou gérant d’un
navire de plaisance ou engin nautique & moteur conformément aux dispositions de la loi 17-99
formant le code des assurances en vue de cou . Tir:

o la responsabilité civile du souscripteur du contrat et- de toute personne ayant avec son
autorisation la garde ou la conduite, pour les dommages corporels ou matériels causés a des
tiers par ledit navire de plaisance ou engin nautique a moteur :

o les risques d’accidents du travail susceptibles de survenir lorsque le navire de plaisance ou
I’engin nautique a moteur est utilisé a titre commercial ou de formation, ou emploie a son
bord du personnel salarié.

Article 28 - Les attestations d’assurances suasvisées en cours de validité, doivent pouvoir étre
produites par leurs titulaires ou détenteurs a toute réquisition de I'un des agents visés a ’article 31
de la présente loi.

Article 29 - L’exploitation des navires de plaisance et des engins nautiques & moteur a titre
commercial est soumise a autorisation délivrée a cet effet par |’ autorité compétente.

Les conditions et modalités dans lesquelles les autorisations sont délivrées, suspendues ou retirées,
ainsi que celles dans lesquelles il cst mis fin a:1x mesures Je suspensinn de celles-ci sont fixées par
voie réglementaire.

Article 30 - Toute compétition ou activité sportive ou de loisir en groupe dans la mer territoriale est
soumise & autorisation délivrée & cet effet par I’autorité compétente.

Les conditions et modalités dans lesquelles les autorisations sont délivrées sont fixées par voie
réglementaire.

CHAPITRE N
COMPETENCES, CONSTATATION DES INFRACTIONS £77 PROCEDURES

Section 1 Competen-es ot euns afation doo ntracter

Article 31 - Outre les agents désignés par ’autorité chargée de la Marine Marchande, sont chargés
de la constatation des infractions aux dispositions de la présente loi et des textes pris pour son
application :
e les officiers et agents de police judiciaire ;
les officiers et agents relevant de la sireté nationale ;
les officiers et agents relevant de 1a gendarmerie royale ;
les officiers et agents relevant de la maiine royale :
les agents en charge de la police portuaire.

Article 32 - Les agents cités a 'article 31 ci-dessus disposent du pouvoir d’investigation sur piéces
et sur place. Ils ont le droit de requérir direc*ement la 1orce publigue pour l'exécution de leurs



missions. Ces officiers et agents doivent porter un badge distinctif permettant de faire connaitre leur
identité et ’administration dont ils relévent.

Section 2 Procédures suivies

Article 33 - Toute constatation d'une infraction doit faire I’objet d'un procés-verbal diiment signé
par ’agent verbalisateur et par le ou les aute irs de I'infrction. En < 1s de refus »u d’empéchement
de signer du ou des auteurs de 1’infraction, mention en est faite au procés-verbal.

Les procés-verbaux de constatation des infractions ainsi dressés font foi jusqu’a preuve contraire
des faits qui y sont relatés.

Article 34 - L’original des procés-verbaux mentionnés a l'article 33 ci-dessus est transmis dans un
délai maximum de quarante-huit (48) heures ouvrables par les agents qui les ont dressés au service
en charge de la marine marchande & la circonscription maritime de constatation de l'infraction ou
du port ou le navire de plaisance « €té condui., en cas de constatation: effectuée en mer.

S’il n’a pas été fait application de la procédure de transaction prévue a ’article 35 ci-dessous, le
chef du service en charge de de la marine marchande précité procéde 4 I'instruction du dossier et le
transmet 4 la juridiction compétente, dans un délai maximum de 30 jours ouvraoles, a compter de
sa date de réception, en vue de poursuites.

Secfion 3 @ Dispositions relatives & lu fransaction

Article 35 - Sur requéte du contrevenant ou sur proposition de 1'agent verbalisateur, selon le cas, il
peut &tre décidé de ne pas saisir le parquet de la juridiction compétente et de transiger au nom de
I’Etat, pour la répression des infractions aux dispositions de 1a présente loi, moyennant le versement
par le contrevenant d’une amende transactionnelle et forfritaire.

En aucun cas le montant de la transaction ne peut étre inférieur au montant minima de ’amende
encourue.

Toutefois, ne peuvent faire I’objet de transac ion les contraventions ayant exposé son auteur a fa
réparation des dommages causés aux personnes ou aux biens.

Le montant des amendes transactionnelles et forfaitaires, doit étre acquitté dans un délai de dix (10)
jours ouvrables, & compter du jour suivant ce!ui de la réc=ption par I> contrevenant de la décision
de transaction qui lui a été notifiée, sous peine de poursuites judiciaires.

La notification de cette décision de transaction, mentionnant le montant dont il est redevable, est
adressée au contrevenant par tout moyen attestant la récention, dans les dix (10) jours ouvrables &
compter de la réception par les services de I'autorité competente de I'original du procés-verbal de
constatation de ’infraction.

Article 36 - Apres la constatation de I’infraction et sauf cas de versement immeédiat d’une amende
transactionnelle et forfaitaire, le navire de plaisance ou ’engin nautique 4 moteur ayant servi a
commettre I'infraction est immobilisé jusqu’a la consignation au secrétariat greffe de 'une des
juridictions du Royaume, auprés des perceptions des finances ou aupreés des services compétents de
la douane, d’une somme fixée par le procureur du Re’ garentissent le paien znt éventuel des
condamnations pécuniaires encourues, si le contrevenant n’étaniit pas qu’il dispose d’une résidence
au Maroc.

Le procureur du Rot est tenu de statuer dans ce cas dans un détar maximum de vingt-quatre heures,
aprés la constatation de l'infraction.

Article 37 - Le paiement de ’amende transactionnelle et forfaitaire est effectué en espéce, par
chéque ou par tout autre moyen de paiement légalement reconnu et accepté par l'autorité
compétente.



Ce paiement est effectué auprés des perceptions relevant de la trésorerie générale du Royaume ou

aupres des secrétariats greffes dos tribunaur du Royaune, sur pré entation au service chargé de
I"encaissement de la copie de la contravention,

Si le contrevenant n’établit pas qu’il dispose d’une résidence au Maroc, le paiement peut également
avoir lieu aupres des services compétents de ‘a douane.

Article 38 - Le montant des amendes transactionnelles et forfaitaires peut étre acquitté
immédiatement, entre les mains de ’agent verbalisateur suite au procés-verbal de contravention
établi par lui. Dans ce cas 1’agent verbalisate!r remet au ontrevenan! une quitta.ce de paierent de
I’amende, dont la forme et le contenu sont fixés par voie réglementaire.

Toutefois, lorsque le proces-verbal indique le paiement de I’amende transactionnelle et forfaitaire,
il tient lieu de quittance. Une copie de ce procés-verbal est remise au contrevenant,

Copic du procés-verbal, et le¢ cas échéant, celle de la quittance de paiement, sont transmises a
I’autorité gouvernementale chargée de la marine marchande pour traitement et suivi.

Le paicment de I’amende transactionnelle et forfaitaire entraine I’extinction de 1 action publique.

Article 39 - Le contrevenant a la faculté de contester la ou les contraventions mentionnées sur le
procés-verbal d’infraction aupres du service dont reléve ledit agent dans le délai indiqué a "article
35 ci-dessus. Cette contestation qui est formulée par une réclamation motivée ne peut porter que sur
la 1égalité de I'infraction ou la qualité de I’age.it verbalisa.eur. Elle dcit étre transmise au procureur
du roi accompagnée du procés-verbal et des conclusions de ’instruction faite conformément aux
dispositions et dans le délai fixé a |’article 35 ci-dessus.

La contestation n’est recevable qu’aprés priement, cotre récépissé, du moi tant de [’amende
correspondant aux infractions mentionnées sur le procés-verbal, auprés des perceptions des finances
ou consignation au secrétariat-greffe du tribunal compétent.

Le contenu et la forme du récépissé sont fixés par I’autorité chargée de la marine marchande.

Le contrevenant conserve la faculté de retirer, 2 tout mom:2nt, la réclanation qu’i. a formulé.

CHAPUTRE ¥
DES iNFRACTIONS ET SANCTIONS

section ¥ Des sanctions administratives

Article 40 - ['administration en charge de la marine marchande prononce la suspension du titre de
conduite si le titulaire ne s’est pas acquitt€é des amendes prévues aux articles 46,47,49 et 50,
prononcées a son encontre par décision judiciaire ayant acquis la force de la chose jugée ou par
décision administrative et/ou n'a pas pay¢€ les dépens afférents a des infractions aux dispositions de
la présente loi et des textes ptis pour son appli~ation, dan: un délai miximum d'u1 mois, 4 compter
du jour ot il aregu ou refusé de recevoir la mise en demeure qui lui a été adressée par voie judiciaire.

La remise de la décision judiciaire ou administrative est valable si elle est effectuée conformément
aux conditions visées a l'article 39 du code de nrocédure c'vile.

Le titre de conduite en mer n'est restitué qu'aprés paiement des amendes et/ou des dépens.

En cas de suspensions répétitives, le retrait du titre de conduite en mer peut étr- prononcé a titre
définitif par le juge.

La personne ayant fait 'objet d'un retrait définitif d’un titre de conduite en mer n'est admise a
solliciter un nouveau titre qu’apres un délai de 2 ans a compter de la date dudit retrait.

Article 41 - Lors du contrdle d’une autorisation ou d’un agrément visés au sens de la présente loi,
les agents en charge de la marine marchande constatent que le personnel employé ou le matériel
exploité ne remplissent pas ou plus I'une ou plus des corditions ayant permis leur délivrance, en
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plus de I’amende visée a Iarticle 54, ’autori.é en charge de la mariiie marchande met en demeure
Vintéress¢ de suspendre 1’exploitation du matériel non conforme ou I'emploi du personnel non
qualifié, et lui accorde un délai qui ne peut étre supéricur & deux mois pour se conformer aux
dispositions de la présente loi.

Si I'infraction persiste apres I’expiration du délai accordé, I’amende visée & I’article 54 est portée au
double.

Si l'infraction persistc un mois aprés la notification de la décisior de doublement de l'amende,
I'administration procéde a suspension de |’autorisation ou de I’agrément pour une durée d™un (1)
mois a six (6) mois.

Pendant la durée de la suspension, le titulaire de I'auto:isation ou ('e I’agrément doit respecter la
législation en vigueur en matiére de travail.

seetion 2 @ Des sanctions penales

Article 42- Tout conducteur de navire de plaisance ou ¢’engin naut'que & moteur est responsable
pénalement des infractions a la présente loi et aux textes pris pour son application, commises par
lui,

Article 43 - Lorsquune infraction a la pr'sente loi -t aux textcs pris pou. son application,
sanctionnée par une amende, est commise avec un navire de plaisance ou engin nautique a moteur
au nom d'une personne physique ¢t gue le conducteur n'a pas été identifié au moment de la
constatation de I'infraction ou n'a pu étre identifié par la suite, cette infraction est censée avoir été
commise par la personne dont le nom figure, selon le cas, sur le congé de police ou ['acte de
nationalité du navire de plaisance ou de I’engin nautique a moteur. Le contraire peut étre établi par
tout moyen de preuve.

Article 44 - Lorsqu'une infraction 4 la présente loi et aux textes pris pour son application est
commise avec un navire de plaisance ou un engin nautique & moteur immatriculé au nom d'une
personne morale et dont I'identité du conducteur n'a pu étre connue au moment de la constatation de
I'infraction ou n'a pu étre identifié par la suite, les personn~s physique : qui représ. ntent la personne
morale sont tenues de communiquer l'identité du conducteur au moment des faits.

Cette communication doit se faire dans les trente (30) jours suivant la notification de I'avis de
contravention.

En cas de non-respect des dispositions des alinéas précédents, l'infraction visée au ler alinéa du
présent article est censée avoir été commise par la personne dont le nom figure, sclon le cas, sur
I’acte de nationalité ou le congé de police du navire de plaisance ou de I’engin nautique a moteur.
Le contraire peut étre établi par tout moyen de preuve.

Article 45 - Outre les personnes citées aux articles 42, 43 et 44, sont déclarés civilement
responsables tant du paiement des amendes pénales prononcées que des frais de justice et des
condamnations civiles éventuelles :

1) les propriétaires, les gérants, les administrateurs ou les exploitants des navires de plaisance
et des engins nautiques a moteur utilisés a titre commercial ou de formation, A raison des
faits de leurs mandataires et préposés ;

2) les organisateurs de démonstrations nautiques sportives a raison des faits de leurs clients ou
adhérents, utilisateurs desdits navires de plaisance ou engins nautiques & moteur.

Article 46 - Sans préjudice des sanctions encourues pour toute autre cause, est puni d'une amende
de mille deux cents (1 200) & deux mille (2 000) dirhams, tout conducteur qui, sommé de s'arréter
par l'agent verbalisateur ou I'un des agents chargés de constater les infractions & la présente loi et
aux textes pris pour son application, munis de signes extérieurs et appents indig1ant leur qualité,
a sciemment refusé de s'exécuter ou de se soumettre auX vérifications prescrites ou ne respecte pas
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l'ordre dimmobilisation de son navire de plaisance ou un engin nautique & moteur, ou refuse -
d'obtemperer aux injonctions légales qui fui sont faites.

Article 47 - Est puni d’une amende d’un montant de :

* deux mille cing cents (2 500) 4 cing mille (5 000) dirhams pour les unités de plaisance dont
la jauge est inférieure a 10 unités ;

*  cinq mille (5 000) a dix mille (10 000, dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
supérieure cu égale a 10 unités, et inférieure & 100 unités ;

* dix mille (10 000) & vingt mille (20 000) dithams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale a 100 unités.

1) quiconque conduit ;

a. un engin nautique a moteur sans disposer d’un titre de conduite requis a cet effet et
sans €tre accompagné par un moniteur agréé ;

b. un navire de plaisance sans disposer du titre de conduite requis 4 cet effet, et ce en
infraction aux dispositions de I’article 26 de la présente loi;

c. une unité de plaisance avec un titre de conduite expiré, suspendu ou retiré, ou ne
correspondant pas a la catégorie et la zone de navigation dans laquelle est classée
I’umté de plaisance.

2) les personnes visées a I’article 27 de la présente loi qui n’ont pas contracté les assurances
obligatoires mentionnées audit article en vue de couvrir leurs responsabilités, ou ont
contract¢ des assurances dont la couverture n’est pas adaptéc a I’exploitation autorisée, ou
qui n’ont pas pu produire les attestations d’assurance en cours de validité.

Ces amendes sont portées au double lorsque I’unité de plaisance embarque des personnes & bord.

Article 48 - Est puni d’une amende d’un mon.ant de ;

* cinq mille (5 000) a dix mille (10 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
inférieure & 10 unités ;
e dix mille (10 000) & vingt mille (20 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale a 10 unités, et inférieure & 100 unités :
e vingtmille (20 000) & trente mille (30 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supéricure ou égale & 100 unités ;
toute personne se trouvant sous le coup d'une décision judiciaire ayant acquis la force de la chose
jugée ou d'une décision administrative de suspension, de retrait ou d'annulation du titre de conduite
qui :

1) ne dépose pas dans les délais qui lui ont été impartis son titre de conduite auprés de >autorité en
charge de la marine marchande;

2) conduit une unité de plaisance sans titre de conduite ;

3) obtient ou tente d'obtenir un duplicata de so . titre de co.:duite ;

4) se présente a I'examen pour I'obtention du titre de conduite, avant I'expiration du délai qui lui a
été imparti.

Article 49 - Sans préjudice de I"application de toutes .uifres sanci.ons pénales, est puni d’une
amende d’un montant de

* cinq cents (500) & mille (1 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
inférieure a 10 unités ;
¢ mille (1 000) a deux mille (2 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
supéricure ou égale a 10 unités, et inféricure & 100 unités ;
* deux mille (2 000) & trois mille (3 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale a 100 unités, quiconque :
1) fait naviguer ou tente de faire naviguer une unité de plaisance dans une zone maritime
interdite a la navigation de plaisance, ou au-dela de la zone de navigation autorisée
9



pour sa catégorie, ou a’extérieur d’un couloir de navigation réservé a cette navigation -
en violation de 'une des dispositions de I'article 6 de la présente loi ;

2) fait naviguer une unité de plaisance sans disposer d’un matériel d’armement et de
sécurité obligatoire dans une zone de navigation précise ;

3) fait naviguer une unité de plaisance a une vitesse excédant le maximum autorisé en
infraction aux dispositions de 1" article 6 de ia présente .oi ;

4) enfreint les régles de navigation obligatoires applicables aux unités de plaisance et
destinées & prévenir la pollution ou 4 limiter ou éviter les nuisances en infraction aux
dispositions de ’article 6 ci-dessus.

5) n’aura pas respecte les instructions contenues dans les plans de balisage prévus a
I"article 7 de la présente loi ;

6) aura enfreint les régles pour prévenir les abordages en mer visées a l'article 8 ci-dessus.

7) aura embarqué ou fait embargner & bord une d’unit¢ de plaisarice un nombre de
personnes supérieur a celui autoris€ pour la catégorie dans laquelle est classée ladite
unité de plaisance.

En outre une amende d’un montant de cinq cents dirhams (500,00 dithams) est infligée
pour chaque personne supplémentaire embarquée.

Article 50 - Est puni d’une amende d’un montant de :

deux mille (2 000) & cing mille (5 000; dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
inférieure 4 10 unités ;

cinq mille (5 000) a dix mille (10 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge est
sup€rieure ou égale 4 10 unités, et infi'rieure & 100 unités ;

dix mille (10 000) & vingt mille (20 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale a 100 unités ;

tout propriétaire, armateur, exploitant, canitaine ou ¢onducteur cui aura fait naviguer ou tente
de faire naviguer, selon le cas, une unité de plaisance :

1)
2)

3)
4)

sans immatriculation;

sans marque d’identification apposée conformément aux dispositions de la réglementation
en vigueur, ou qui aura surcharge, gratté, masqué, effacé ou rendu illisibles ou
incompréhensibles les mentions des marques permanentes d’identification desdites unités
de plaisance ; _

non homologuée, lorsque cette homolc-gation est exigée par la présente lo' ;

dépourvue de l'un des documents et/ou papiers de bord requis conformément aux
dispositions de la réglementation en vigueur ou qui n’est pas en mesure de le présenter a la
réquisition de I'un des agents prévus a Particle 31 ci-dessus ou qui utilise un document qui
a été délivré pour une autre unité de plaisance, ou qui présente un document périmé ou
falsifié. Les pénalités prévues pour le présent paragraphe s’appliquent sans préjudice des
dispositions du Code pénal.

Est puni, de la méme amende, le propriétaire, I'armateur, I"exploitant, 'e capitaine ou le conducteur,
d’une unité de plaisance qui a cédé ou prété 1’un des documents ou papiers de bord de ladite unité
de plaisance.

L’amende prévue au présent article est due pour chaque drcument m: nquant, exj iré, prété ou cédé
ou qui n’a pas été en mesure de présenter aux autorités habilitées & le consulter.

Article 51 - Est puni d’'une amende d’un montant de :

dix mille (10 000) & vingt (20 000) dirhams pour 'es unités d-> plaisance dont la jauge est
inférieure 4 10 unités ;

vingt mille (20 000) & trente mille (30 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale 4 10 unités, et inférieure a 100 unités ;
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 trente mille (30 000) & quarante mill:: (40 000) ¢ irhams pou les unités 's plaisance dont a
jauge est supérieure ou égale 4 100 unités ;

le constructeur, I'importateur et/ou le vendeur qui commercialise une unité de plaisance non
homologuée ou non conforme au modéle ty e homoto; ué pour la :atégorie duns laquelle elle est
classée. L’amende est due pour chaque unité de plaisance ainsi commercialisée.

Avrticle 52- Est puni d’une amende d’un montant de :

e cingmille (5 000) a dix mille (10 000" dithams p ar les unitc . de plaisar..e dont la jauge est
inférieure 4 10 unités ;
» dix mille (10 000) a vingt mille (20 000) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou égale a 10 unités, i inférieure &' 100 unités ;
s vingt mille (20 000) a cinq mille (50 L00) dirhams pour les unités de plaisance dont la jauge
est supérieure ou €gale a 100 unités ;
tout propriétaire ,constructeur , importateur et/ou vendeur d’une unité de plaisance qui ne la soumet
pas a une nouvelle homologation, aprés avoir modifié se - caractérisi ques techn: jues impliquant le
changement de sa catégorie et/ou portant atteinte a la séeurité.

Article 53 - Est puni d’une amende d’un montant de cinquante mille (50 000) a cent mille (100.000)
dirhams quiconque se Jivre a I’'une des activit *s soumise: . selon le ¢ 5, 4 agrémeut ou & autorisation
en vertu des dispositions de la présente loi, sans disposer de 1’agrément ou de I’autorisation
nécessaire a cet effet, ou qui continue d’exercer son activité alors que I’agrément ou ’autorisation
dont il bénéficiait est suspendu ou retiré.

Article 54 - Est puni d'une amende d’un montant de quinze mille (15.000) a trente mille (30.000)
dithams, tout titulaire d'une autorisation ou agrément en vertu des disposions de la présente loi, qui
emploie du personnel ou exploite du matériel qui ne remplit pas ou p'us I'une ou plus des conditions
ayant permis leur délivrance.

Article 55 - Toutes les amendes prévues par les dispositions la présente section s'appliquent pour
chaque infraction commise et leurs montants se cumulent en cas de pluralité d'infractions.

Article 56 - Les sanctions prévues au présent chapitre s’ appliquent, sans préjudice de toutes autres
peines prévues par le code pénal ou le code disciplinaire et pénal de la marine marchande.

CHA PETRI YT
DISPOSEITONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 57 - Les dispositions de la présente 10i entrent en vigueur a compter de la date de publication
au bulletin officiel des textes pris pour son application.

Article 58 - Les personnes physiques ou morales exergant leurs activités dans le secteur de la
navigation de plaisance a la date d’entrée en vigueur des dispositions de la présente loi, notamment
les propriétaires, armateurs et équipages des navires de plaisance, les propriétaires, exploitants et
utilisateurs des engins nautiques a moteurs, lcs construct. urs, fabricuats, importateurs et vendeurs
desdits navires de plaisance et engins nautiques 4 moteur, ainsi que les gérants, administrateurs et
directeurs des établissements de formation, associations ou sociétés de sports nautiques pourront
disposer, si nécessaire d’un délai mentionné dans le texte d’application correspondant pour se
conformer a ses dispositions,

Article 59 - Les régles de sfireté et de sécurités et de protection de I’environnement maritimes et Ja
législation en vigueur se rapportant au domaine de 1’activité de la navigation olaisance dnivent
continuer 4 étre observées.

Article 60 - Les autorisations délivrées avant I’entrée en vigueur de la présente loi et de ses textes
d’application pour I’exercice d’activités de navigation de plaisance restent valables jusqu’a leurs
dates d’expiration ¢t seront éventuellement renouvelées ¢ans les mé:ies conditions ayant permis
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leurs délivrances, & conditions toutefois que, lors des visites de contréle, les conditions ayant perm:s -
leurs délivrances soient toujours remplies.

Dans le cas contraire, 1’ autorisation concerné est suspend 1 jusqu’a la délivrance, ~onformément aux
dispositions de la présente lot.

Article 61 - Les homologations des navires de plaisance et des engins nautiques a moteur délivrées
pour Pexercice d’activités de la navigation d= plaisance avant Ientrie en vigueuvr de la présente loi
et de ses textes d’application restent valables selon les termes desdites homologations.

Article 62- A compter de sa date d’entrée en vigueur, seront abrogées. toutes les dispositions légales
contraires ou qui pourraient faire double emy.ioi avec la présente loi et notamment les dispositions
du dahir du 28 Joumada II 1337 (31 mars 1919) formant code de commerce maritime, ainsi que les
textes pris pour son application.
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